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Rien ne m'intéresse  pius
les lettres recues apres  quel-
, quiune de ces Ganseries, Il sem-
ble quion smt alors directement
«n ecommunication avee ses lec-
tours, «f tout a sa valeur dans ces
cortes  de  conversations, meéme
Jes lettres ancnynes quon jette
au panier. Et puis on se dit que
Cle sujel quion a pu traiter a ¢ Sveil-
I¢ Jus curiosilos, provoque jes ré-
ponses. les  cumpléments. d'in-
struetion  dans petits  ou
grands problemes littéraires ou
hographigues. Cest de l'H_i.-‘tuin-
Serite avee la eollaboration des
érudils et des chercheurs.
Et je me figure, si jen juge par
le nembre de mes coprespondants,
que jai ajouté quelque trait & Ia
chronique du temps passeé en ana-
Ivsant ces lettres el ves souve-
nirs de Vietor Hugo Hivees na-
guere a la curiosite pubhgue. GCe
que jen disais ma valu Pinter-
venlion de hugophiles bien  In-
formes ui precisent el comple-
tent ¢ chapitre de Mémoires in-
times,
© Tout duberd. etest M. Louis
Barthou qui a bien voulu me si-
guater dans Jes lettres adressées
“par I'auteur des Guépes a Mme
Juliette Drouet une  erreur  de
date. assez importante pour nous
“ prouver que Vietor Hugo n'avan!
comme Mussel, trompd
par celle quiil aimait. M. Louis
Barthou, ayant d'étre Fhomme
d'Ftat et Torateur éminent qu'it
‘pst devenu, fut un hugolitre ar-

Jes

"ﬂont et le premier discours de

tui quil mait été donné de tive
—¢esl une conférence exeellente
quil it A Bayonne sur Viclov
#Hugo. 1] était fort jeune, et eos
pages enthousiastes, il pourrait
les réimprimer aujourd hui.
Peut-étre le  fera-t-il lorsqu'il
publiera ses éfudes sur la mé-
thode de travail du poete, ses

. pon silence,
#. ¢ Je suis affligé que par conseils

LA gardé avee mi le

7 _des taches.

____10[._¢_<, -

. eontinue & souffrir,

scrupuleuses corrections d'épreu-
ves, car M. Barthou. bibliophile vi
grand collectionneur d'autogro-
phes, posséde des documents tou:
a fait rares sur I'auteur d’'Hernani
et ses “entours,” comme et dit
“Sainte-Beuve; fout récemment
c'est lui qui a acquis les letires
‘Alphonse Karr & Mme Drouel
«dont je parlais 'aulre jour. Eu
quoi je l'envie. ’
- “Les documents que jai sous
es yeux, In‘écrit-il, défendent Ia
“princesse Negronl contre l'accu-
sation d'aveir oublié, au profit
* d'Alphonse Karr. ce qu'elle de-
"wait & 'auteur de Lucréce Borgia.
La leltre ot Alphonse Karr, un
quéle d'argent. sollicite son amie,
-qu’il regarde ** comme sa femme,”
de lui faire- une avance ne porte
pas de . date. Mais elle est cer-
fainement antérieure (tout dans
son ton le démontre: aux rela-
“Aions d'amour qui s'établirent le
7 février 1892 entre e *drama-
turge romantique et sa belle in-
~terpréte. La date du 23 décem-
spbre 1835, que vous lui assignez, se
réfere a une autre lettre, Et en-
Aore le rédacteur du  Catalogu.
‘insuflisant a-t-il mal lu le tim-
bre de la poste, pnurtaut trgs dis-
tinel, qui porte 2 3 décembre 1833,

[-%

T fette Jettre est dm'lsl\ e on faveur

de Juliette.  Alphonse Karr, g
& cessé de la tutoyer, se plaint de
Il s'en étonne ainsi:

n'ayez pas
lnn affec-

7¢ ou autrement vous

tueu‘ qui convenait.”
Cer lettres d'Ainhonse Karr, M.

f-i_Luuls Barthou a bien voulu me
Ades  communiquer,

Pauvres pa-
J piers a demi déchirés, jaunis, et

" oi les pains A ecacheter en usage

autrefois  semblent  aujourd’hul
[Cenere en est de-
svenue plle.. K ln passion aussi
palit d'une lettre a Pautre,

T LSéerivain, 4 une heure déci-

sive de sa vie, offre a Juliette le
L omariage:

"1 faut. ma helle Julie, que tu
‘prennes une deécision; tu parais
~altendre pour la prendre queStes
affaires soient fixdes, (est ce gue
Je ne uis pas admettre,

~ U8y, ce qui parait aujourd’hui
©Jivré au hasard. tu te trouves élre
wplus riche que moi, je preadeai
- sans scrupules, sans hésitation, la
Anoilie de ta petite fortune,

*“8i tu n'as rien, (b dois de mé-
e e pas hesiler a paclager avee
moi le fruit de mon (ravail, «
Jaurai bien de la foree ot du cou-
rage cjuand  je treavaillerai pour

~de puis xane me
2 el nous vivroas tranquillement.
“D'sutant, ma belle fille, que je
ne vois pax trop comment je [0«
: ‘_‘rqis pour vivrs loin de toi..
“Mais il faut gque tu aies pris
une resolution...’ ,
Comment un amoureux peut-il
_wivre lvin d'une adorée qui hésite
& partager son existence?® A cet-
‘Lo interrogalion de 'suteur de
~*8ous |es tilleuls,” la viese charge
de répondre. On se sépare et I'on
ou lon s
consofc loin les uns des aufres.

«i"it-?"il.‘hintmre est banale,

Alphonse Karr écrit:
~  “Dans un mois ot demi, jaurai
“'Bar va lnre. Il me reviendra

o Tatiguer|
L. @gagner cinq cents franes par mois
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peut-étee alors un peu dargent
Nous partagerons..

Le< premiceres sont adressées 4
“ Mademorwselle  Juliette,  boule-
vard Saint-Martin, 5 bis ™ — el la
derniere, fermeée pon plus d'un
pain & cacheter, mus  de ¢ire
noir —a " Madame J. Drouet, rus
de IEchiquier, 30 bis 721l v a tout

un drame, un adien, sans nul

doute, un détachement entre ces
hillets maculés, Changement dia-
Jdresse.  changement  de senti-
ments. ~ Ma Juliette.., ma belle
Julie.. ™ disent s premiores tet-
tres. La lettee oh le tutoiement
disparait ne dit plus que * Ma
chore enfant..” et " Adieu, Ju-
lietle”  Jo regarde le timbre de

la poste. Porte-t-il en effel Ia
date qua relevée, en reelifiant. M.
Louix Barthou? Je n'oserais Paf-
tirmer.  Le 1833 dont parle mon
erudit eorrespondant me paratt
hien otre. au conlraire, 1833, )
viens de regarder le cachet a la
foupe. ™ Comme Jai répondu -
gulicrerient & vos leltres, _)1‘ ne
vais pas precisément ce qm VOUS
a empéchoe de prépondre a unel
dont jattendais la réponse..”

O la tin du " Dépit amourcux!”
Iternel Moliers!

M. Barthou a raison dajouter,
en nréerivant aimablement:

“Voild bien sije ne m'abuse,
Juliette rehabilitée  du  facheux!
soupgon quune erreur de dates
faisait peser sur elle. Quand ses
lettres seront publides — et je
sais qu'elles e seront — on con-
naitra toute I'influenes heureuse
quv son intelligence et son bon
sens ont exereérs sur le glorieux '

poete  auquel elle eensacra sa

vie” '
Laissons 1 eetle discussion de

dates, importante pourtant. ‘

fannonee de '
cette  Corre-’

Elle a son intérét,
la publication de
spondance, et je sais gré & M.
Barthou de nous en donner la-
nouvelle, Tout ce gui peut éclai-
rer un point d'Histeire a son prix.
Et voila qu'un autre admirateur
et fidéle servant de la gloire de
Hugo, M. Gu<Tave Simon, qui, par
I'édition détinitive des-auvres du
poéle, éleve un veritable monu-
ment au mailre, intervient A son
tour. pour me demander de deé-
fruire avee lui une h~gc~ndc- que
Jai rapportée,

*VYous dites,

m'éerit-ils “Mme

1o Vietor Hugo, grande dme, avail,

“ on signe de pardon, porté ua
* {oast & Mme Drouet le soir da !
* banguel des Misérables ™ i
“ Bruxellea,” Ie fait avait été rap-
porté en effel par Ad. Brissea
dans un article du Temps.  Albert |
l.acroix Favait eonte a Brisson, ot
il semblait quil ne ddat y avoeir
aucun doute sur I'authenticité, Or
je savais de source cerlaine que
ni Mme Victor Hugo ni Mme
Inonet n'avaient assisté au ban-
quet, mais je  navais  aueone
preuve écrile. Lo 18 février 1909
avait lieu i I'hotel des venles la
vente des livres d'Albert Laeroix
ot des lettres de Vietor Hugo sui
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ces lettres, ainsi que celles de la
famille de Victor Hugo adreysies
a Laeroix. Mme Victor Hugo, qui
avait #té mvitée au banquet, n'a-
vait pu y assister. Elle était souf-
frante & Guernesey, et le 22 sep-
tembre elle derivait a Lacroix:

~Jo suis en  relard.. monsleur
pour vous répondre: ¢est que
Ja1 été ces temps derniers fort
souffrante et foreve de garder
* e 1L, ’

“Jai su par voie indireete le
succés de volre banquet, et je
me sfuis associce & celte féte
« gociale aussi bien que littéraire
de toute mon ame,  Mon mari,
qui va revenir, me dira les Jdeé-
tatls de cetle touchants solen-
nite, ™

“Vietor Hugo rentrait & Guer-
nesey 4 'heure méme o0 Mme
Vietor Hugoe adressait sa lo-uw a
Lacroix.

“J'ai publié ee document dans
Fhistorique du cinquisme volunwe
des “Misérables” (édition de I'lm-
primerie nationale). Et Laervix,
qui avait cette letire dans ses pa-
piers, navait pas moions affiemé
ad Brixson que Mme Vietor Hugo
avait porté un toast & Mme Drou-
et au banquet des * Misérables ™

Et la légende subsiste encore
aujourd'hii. Vous aviez certes le
droit d'y ajouter foi, apres Paf-
firmation d'un pareil témoin.

“Ce (émoin., quoique Belge,
avail 'imagination meéridionale,
el au houl de tant dannées il
avail. pu oublier le banquet des
Misérables,®

Ainsi nous dit M. Gustave Si-
mon. Et voici un fait élabli, une
légende détruite, apres tant dlau-
tres legendes.

Mais la hauteur de ccecur de
Mme Vietor Hugo, le “ pardon.”
puisque j'ai prononcé le mot, n'en
sopt pas moins des " fails " aussi,
ot j'en ai la preuve authentique.

En 1854, & fa veille de No&l ]
d'up de ces Noéls o1 le poéle ré-
unissait en son logis les pelils d=
Guernesey et leur distribuail des
jouels aprés un goldter présidé
par lui. — Mme Victor Hugo
adreasait A cette voisine qui Ia
condamnait si souvent A la soli-

-
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tude la Jetire que voici, tracée
d’'une écriture nette, ferme et
comme virile:

* Hanteville House, 22 décembre 834,

tre, m

Noel  est la fete des

madame.
Volls seriez bieln gracieuse de venir as-

<iAer a4 cette petite sofenmté, la fete

ausst de votre veeur.
madame, Pexpression de mes

ARTeCZ,
sentiments  ausst  distungues  qu'aflec-
tueuns.

‘ “ADELE VIETOR HUGOL ™

Kt Julieite Drouet répendait a
Mme Vietor Hugo par cette Jettre
dune forme respectueuse:

» Hauteville, jewdt 22 décembre.

< q.a réte, madatie, cest vous qui me
a2 dounez,

CYotre lettre est une douce et géné-
reuse joie: je nuUen péuetre, ot c'est avec
1olte Mmon ame gue je sens toute 1a vo-
llt
CVous cODNASIeZ mes habitudes sol
w@ires, vous e men voudrez pas sioje
me contente aujourd’hut pour tout bon-
heur de votre lettre; ce bonheur exst
assez gramd.  Trouvez bon que je reste
dans 'ombre pour vous bénir tous pen-
(mm que vous faites ke blen.

*Tendre et profond deéevounement,

“J. DROUET.

On avonera que eet échange de
fettres vaul bien le toast qui ne
fut point  prononeé. Bt javais
bien raison de parler de la hau-
teur d'ame de Mme Vietor Hugo
pardonnant & une rivale. A une
rivale daitleurs respectueuse, on
le voit, el honurant  Pépouse
lionorée,

Ces deux lettres sonlt
femmes de ceeur,

Quant au petit roman d'Al-
phonse Karr et de Juliette, il aura
éte une révelation méme pour les
plus informeés des petits drames
dautrefois. Je  n'en  avais du
moins jamais entendu parlee, Al-
. phonse Ravr, lorsqu'il adressait a
Juliette Drauet Fappel dont il est
N westion, ¢tait fort troublé par la
plc-"m‘v de son pere, le musi-
¢ien, venant lui annoneer que son
autre tils avait contracté au ro-
giment une dette qu'il fallait ac-
quitter d'urgence. De la la de-
.mande du romancier & celle qu'il

regardail comme sa femme et
quil edt épousée  peut-étre S
Iapparition de Vietor Hugo n'v-
fait venue troubler cette union,

Et sait-on commenl apparut le
poete dans Pexistence  de Mine
Juliette Drouet?

Je ne erois pas que Torigine de
ee roman damour ait jamais éte
racontée,

On répétait a la
Martin Lucerece Borgia,
Juliette, aux répétitions,
pas tougours trés exacte.  Quand
arrivait le moment de metlre en
scene le troisieme acte, an palais
Negroni, avee les quatorze con-
vives riant 4 gorge deployée et
causant gaiement avee leurs voi-
sins toul en buvant des vins d'Fs-
pagne ou de Syracuse, la o prin-
cesse Negroni était souvent ab-
seqle,

Kt Victor Huge demandait vo-
lontiers & Fredérvick Lemaitre qui
jouait Gepnaro:

— Pourquoi mademuiselle Ju-
lietle n'est-elle pas en seene?

— Parce gquelle mest pas arri-
veée!

— Je remarque, disait 'auteur,
que  mademoiselle  Juliefte  est
souvenl absente!

— Les femmes sont plus inex-
actes que nous, reépondait le co-
médien.  (le countraire pourrait
Mre enonce.; - o

On n'en mmmpn(;ut p'x- moins
ln uu;.‘ oan soina dn l.“.; s
on dit. Les petits  pages  noirs
vétus de brocard d'or étaient
groupés autour de la table super-
bement servie “& la mode du
quinzieme sidele,” dit 1e texte, ot
Oloferno, le verre. 3 la  main,
s‘éeriait: " Vive Je vin de Xéres!
Xérés della Frontera est une ville
du paradis!”

Mais larsquarrivait la répli-
que de Gubetta (¢’étail Pexcellent
acteur Provosty, disant, & propos
d’'un beau cavalier de trente ans
qui épousait la trés riche mar-
quise Calpurnia — quarante-huit
prinfemps, — pour payer ses det -
tes de jeu: “Un homme ruiné
qui épouse une femme en ruine,
chose qui se voit tous les jours™
— el la priucesse Negroni ayat a
dire alors en montrant Gennare:
* Monsieur le eomte Orsini, vous
avez la un ami qui me paratt bien
triste, -~ Passons la réplique,
dizait volontiers Frédérick, ma-
demoiselle Julictte n'est pas 1at”
Or un jour Yietor Hugo se
fAcha:

— Alors mademorselle Julielte
esl encore ahaente?

— Oui, mon cher maltre,

Il tit appeler le régisseur.
Mademoirelle  Juliette a
pourtant bien recu son bulletin
de répétition?

— Qui, mon cher mailre, je 'ai
mis moi-méme a la poste.

— FEt elle n'est pas encore arri-
vee? =
— Non, mon cher maltre.

— Etes-vous sar qu'elle ne soit
pas dans sa loge?

— Ni dans sa loge, ni au théaA-
‘her malire. e
— Eh bien, déclara violemment
Viclor Hugo, ces absences ne peu-
veut pas durer.

— Youlez-vous que j'envoie
chercher mademoiselie Julietie ot
qu'on la raméne? demanda le di-
recteur que la colére soudaine du
pocie ennuyait un peu.

de deux

Porfe-Sant -
La betl»

rizaixas

—Non, mon cher Harel, noa!
dit Victer Hugo. J'y vais moi-
meéeme!

EL s’adressant & ses inlerprétes:

— Continuer la répélition, mes-
sieurs. Je reviens dans un mo-
ment.

Chéri. qui jouait Maffio, reprit:
“le vin qua pous buvons vaut
mieux que les histoires que vous
nous contez, Jeppo,” — et Victor

*Nows celedrons  Nodl sujoard'hel,

Hugo premant son chapeau:

wélait |

Peut-étre ne veut-elle pas
Jjouer Jeoedle,  Je ovais le savoir,
Jo vais chez elle,
It il disparut.
la princesse Negroni,
dura cinquante ans.
(Cest Théodore de Banville qui
contait histoire et qui la contait
delicieusement,
disparus

I alla deoil chez
La visite

1 soletls derriere  Phorizon!
pauvres caurs ont o oamd,

souflert, — ol cessé de baltre,

(S

Jai voulu savoir gquel était le
roman qu'Alphonse Karr achevait
quand il éerivait & Julielte, et sur

lequet il tablait pour payer sa
dette. Cétait “Fa dieze” qui pa-
rut en effel en mai 1834 “Fa
dieze.” roman par Alphonse Karr,

Sxous les titteuls™ et de
U ne heure trop tard,” Paris, Abel
Ledoux., un volume in-80, dit Ia
“Hibliographie de la Franee” Les
deux premiers ouvrages du con-
teur avaient paru en 1832 et en
1833, Kl “Sous les tilleuls™ avail
st dabord un poéme dont 'au-
leur seétait résigne 4 mettre les
alexandring en prose, les éditeurs
avant poussé les hauts cris de-
vant un U renkin en vers”

Coe “Fa dirze” devait otee la dot
du tianee st Juliette Drouet con-
seniatl au mariage.

Oue dites-vous de ce poete of-
frant & une des plus belles co-
mediennes de son temps de vivee
eh cummun o avee o cig o cents
feanes par mois? Iy avail de
betles tHustons chez ces roman-
tiques.  Alexandre Dumas épou-
<itit =on interprete Ida, s‘en sé-
parait bientot, lui assurait  unpe
pension qu'il oubliait dlailleurs
de payer, et comme un oanm {Al-
phonse  Karr  précisement -
vertissail que la pension n'élant
point acquittée, cetle qui avau
porté e nom de Dumas pere e
plaignait avee raisen: “Ah! ta
pauvee lda! séeriatt le roman-
cier., Fhe na pas touche sa pen-
sjon! Dites-lui que je la double!”
Cooqui dailieurs donmaat abselu-
ment e méme résultat.

[} semble quon parle la  de
nupeilis aholies,  Avee cingq cents
franes Fhomme  de leltres
vantait de faire figure, ot com-
bien aviil-1l pu vendre ce “Fa

autear de

Nt

dieze e livee sur lequel ol
compiait? Ouelques  centaines
de franes  sans  doute. “Made-
meiselle de La Seighere”  rap-

portait eing cents franes a Jules
Sandeau et fa "Vie de boheme”
eingg cents franes aussi 4 Henri
Marger. . s

Charles Dickens était stupeifail
des prix meédioeres dont on pa-
yvait chez nous un roman, et les
vomparant- & ceux quon jui don-
nait, disait gaiement:

— La Franee, c'est done

mis-
tress Harpagon? A '

Les  jeunes  romaneiers ont
moins a se plaindre du sert, Les
prix sonpt nombreux  qui  vien-
nent, argent. eomptant, encotira-
ger leurs  efforts. Les  jour-
paux  les  couronnent,  PAecidé-
i lenr déverae
des  récompenses  importantes
et académipd Goncourt va au-
devant des talents une bourse a

francaiso
Tratlecils

Fla main. Je sais bien gue la con-

currence est aujourd’hui formni-
dable el que les Pomans nou..
breux que du temps d'Alphonse
Karr et de “Fa diéze," 11 y 2a
dans les librairies comme une
germination  spontande de vol-
umes, Is paraissent, apparais-
sent ef disparaissent. A peine
a-t-on le temps de lire leurs li-

tres a4 'stalage des libraires. Un
volume, comme un clou, chasse
Fautre, et tous ¢es romans ne

sont pus deg “clous,” loin de la.
Mais «'il faut qgu'il y ait une
morale en toutes choses, dans Ia

vie comme dans les  fables, Ia
morale du roman dAlphonse
Karr et de Juliette, c'est que {a
prineesse  Negroni devint un
beau jour el resta fldele a8 son
auteur, dont elle ful, comme le
dit M. Barthou, la conscillére

dévauéde, ot que le romancier de
“Rous les tilleuls,” apreés l'avoir
attendue sous 'orme, se consola,
travailla, devint le maltre sali-
rigue dont le nom illustra  son
temps — ce temps qu'il railla,
fustigea, corrigea dans ses “Gud-
pes;” el apreés avoir éerit, entre
autres maltres livres, un livre un
peu amer sur les “Femmes,” cul-
tiva son jardin, eomme Candide,
el un peu misanthrope, avee les
coléres d’Alceste, se caima pour-

tant et véeul parmi les péchnurs
— o les fleurs, = 43

On dit.gue d'écrivain tu t'es fait jardi-
nier

tui disait' Larmartine en une mé-

lancolique épitre.

Que ton Sne su marché porte un double

panier;
Qu° en| un carré de fienrs ta vie a jeté
‘ane

re

Et que 1u vis de thym au leu de vivre
d'enere !

Un dit que d’Albion la vierge su front
vermet!

Qui vln':e"romne & Bais fleurir & 1on

Ac!u:(u'to u'a primeurs - d8 Ia rosse §

Trouve plus de velours et d'haleine A&
tes roses.

Jle le crois; dans e miel plante et goOt
ne sont qu'un

L'esprit du jardinier parfume le parfum’

Et Larmartine, eaviant le jar-
dinier comme il enviail aussi les
laboureurs de Baint-Point, se
comparait. dams cetie caugerie
avee lauteur des *“Guépes’” &
Cicéron, sauveur de la patrie,

‘oublié ou pluldt persécuté, et

-
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1912

proserit en attepdant qu'une Ful-
vie dnsulte son eorps décapité:

H west plus de Fulvie

ron.

Fulvie,

Freron

Doant la paine terrestre
~'atlrme

Lt qui nous percera la langue
priume

De quwld

el plus de Ciee-
Notre 4 Dous, ¢'est guelgie aroer

ail Teu du elel

avec 58
Fréron  amarline
voeul-1l parter?  Bépitre est de
décembre 1857, 11 fuudrant re-
chercher quelque article de
“Flnivers” nfavail pas alors bles-
¢ e grand poete cheétien. Un
tel honine deviant étre pourtant
au-dessus  des  attaques ou des
injures,  Nous, plus petits,
dedatguons bien les pigires des
moustiques ob des maringouins !

~1

novs

I retours vers le passe
que me font aujourd i taire fes
correspondant s dont jai ete les
lettres, ont du moins un avin-
tage.  1ls nous fent oublier e
prosent, gqui n'est pas o sans o an-
poi<se, el aussi cette fin de an
que les chroniqueurs saluent in-

s

Svitablement  selon Pusage par
des discours funebres, comme =1
Fannee dtait veaiment un elre
qui meurt.

— Je me mogque des ehange-
ments  du  ecalendrier, disait un
philosophe,  Limportant  serait
un changement dans notre exis-
tence,  Quian =e batte a telle o

Lelle date,
malade sous tel o tel claffre de
Ualwmanach, e qui seral hon,

cest o eont Lare deogoriter un

peu de co repos et de cette paxe
pauvees

aixquels  asparent Jes

gens ob los paunres penbles,
Mais cillez done reser Fimpaes-

sthle!

JULES CLARETIE.

Madame Lafarge

O annener freprise o Pafe
faire  Lafarge; ¢estoune prande
Feprise,  Geo proces qui fut un
des plus dramabiques dv Ly mon-
archic de Judlet va-t-il de non-
veau  passiopner Fopinion?  En
tous cas lia presence de Pillustee
aveeatl qui s'est charge de plander

{la cause de Mme Lafarge promet 1

de denner aux debats  une  am-
pleur  exceptionnelle ot intéret
le plus palpitont:  Avoar poyr
de-fenseur Me Heart Robert, ¢est
deja la moitie dun acquittement!
Rien dailleurs p'est moins cer-
tain que la culpabiliteé de Marie
LCapeile, Le rapport d'Ortila
copcluant=apres deux expertises
contradictoires 3 la présence  de
I'arsenic dans  le  cadavre  de
Charles Lafairge. emporta la con-
damnation de aecusée devant la
cour dassises de Tulle, Or, au
méme moment, Roaspail, le rival
JOrifila, infirmait solenpellement
declarations, “De Farsenge-,
<eeriait PFillnstre chimiate. i me
charge d'en trouver au tribunal
dans le fauteuil du prsident!”
Convoqueé en toute hate par la
défense, Raspail arriva malheu-
reusement trop tard: le verdict
venait d'étre rendu, Cest ce

e

‘dramatique épisode quien trou-

vera relate dans lo-s lignes  qui
suivent,

Ajoutons que le 1t décembre
180, la Cour de Cassation, sur le
requisitoire du procursur gént-
ral Dupin et apres “huit heures
ot demie” de délibérations rejeta
le pourvoi de Mme Lafarge.

Le jeudi 17 seplembre. 4 onze
heures  du  soir, Me -Babeau-
Laribiere, jeune avoeat de Lim-
vges, parti de Tulle  trente-six
heures auparavant, apporta a M.
Raspail une invitation de Me Bac
et upe jettre de I'accusée. Voici
cotte derniére  pitce, appel su-
préeme § un défepseur inconnu:

“Je suis innocenle et bien mal-
heureuse, monsicar!  Je gouffre
el jappelle 4 mon  aide votre
seience, votre eaeur,

“Des  expériences  chimiques
m'avaient rendu ume parti cette
opinion qui me torture  depuis
huit mois, M. Ocfila est arrive,
el je suis retombée dans I'ahime,

“Jespere  en  veus, monsieur;
prétez A la  pauvre calomniée

I'appui de votre science; venez
me sauver, alors que tout ma-
bandonne,

“MARIE LAFARGE."

Il étail biem ftard, le procés
marchait si vite! M. Raspail fit
des objection: son nom porierait
malheur, se¢s anciens débats avec
M. Orflla porteraient ombrage a
I'acrcusation; la Cour ne lui per-
metirat pas méme de dire son
avis.

— N faut gque je reparte, avec
ou sans vous, dans une heure,
c'Acria Me Babeau-Laribidre; si
vous TR venez pas, eite pst con-
damnée; si vous venez, il y a
mille chances contre une qu'elle
sera acquittée. Le jury semble
n‘attendre qu'une réfutation du
rappori: volre refus vous ren-
drait coupable d'une erreur ju-
diciaire,

A"deux heurrs du matin, le
vendredi {8 septembre, le jeune
avocat et lillusire savant bra-

laient le pavé sur la route d'Or-

quien solt pasérable on”

Tattendirssantes,

Le lendemain 19 4 quatre
he uee of demine, la chaise de poste
fraversatt Limoges: Ta tieviee bri-
it M. Raspand, 1l fatlut sarreter
quelques heures, N onze heures
ot deme, cnoaceivait a Tulle:
habitant < de 'hotel ruerent.
Tes Lirmes X yeux. la voi-

eans,

fees
wt

~ur

ture, proférant ces lerribes pa-
rofes:

Malheureux!  vous  avez
tues ... condamnde  aux  travanux

forees g perpetaite., Elle a comp-
te jusquaux  minules, jusquiaux
secondes: la derniore o sonns par
cet arrél  pire  gquun arret de
Iort s Ie Vous en consolez Jannals,
vlest o votpe faute!

On =att <1 ettt Jeur faute: 1l
avaient  pareouaru cont ving!
Leues  en o quarante hearesg pa
des chiernmn s de montagnes, par i
temps affreux; o vorture avat
casse en route,

Las<ons mamtenant Ris-
pinl raconter lui-méme mnei-
dents qui swivirent cetle conpes-
devorante, inutile; on ¥ trouvesi
Vopinion st grave de eet homme
illustre, dont Te earactere =ioan-
Seamtestablement  honorable o pu
defaut<, mans dont la
ennselenes pe o <aurait etre plus
stspecte (ue la <eienee:

“Miurne Capedle e i deman-
der e jendemain; la permission
Jne pren fut pas refusée; chacun,
Vidans Je padars dle justiee jusgqu’an
geohier,  pataissatt franchement
Sinteees<er i son sort, S fae
mitle ne da quittait pas d'une mi-
pute, des vi<age hienverllants eir-
vulaiient autour du palais. pour
Cen savoir des pouvelles, Jeone
mangual pas diintreducteurs, Je
fus~ condut, des i en oman,
Jusquia fa porte die son cabanen,
~ur le pabier duquel je fis un in-
<tant antichambre; ol se passa
dans Fintéreur une de ves seene<
dont jai eu FPore-
vasion dvtee souvent  témogn
dans ma vie des prisonmer, Marie
Cappele deésirant me pavler seul
a seul, ot navant la a sa dispo-
sifron quitune chambre,  fores
ctail bien de congedier sa fa-
mifle ol méme <a Usoear chere”
CPOULE e eIV de Ses expressions.
Juanrars dosiré, maei, dire desvant
tous co que javais 4 lui dire;
mais la volontes d'une condamied:
est la velonté d'un arti-
cle de mort: on S’y soumel <ans
emettee la moindree réflexion con-
traire, v ] B

“Mme Lafarge. dans <a prison,
n'est plus que la fille du peuple
abandennée des hommes entre fes
manns de la loi. Je wétais point
AEpAYse e €A présence,  Ses amis
ment assurdé gque, depuis <a eap-
tivite, elle est toujours de méme,
el quavant elle avait Je memn-
gont de la simplicite, P

M.

les

hIRAY

tasolr

=1

|

s ree

“xa conversation, doyce «t ca-
ressante, . conserve dans le mal-
heur ot dans Phamiliation ce re-
flet de bonté et ce je ne sais ‘}um
Jdharmonieux ot de sympathiique
qui rendail Marie Cappelle st in-
teressante 4 Peépoque de sa pros-
I wst cdaftivalo o vonieans
femme dy monde qui
sache mieux se placer au niveay
des personnes qqui jui parlent. et
ne metlre dans ses réponses gque
tout juste la dose desprit dont
fait preuve son interlocteur, Elle
cherche & plaire & tous, el jamais
a effacer personne,  Elle cause de
toutes choses avee jo méme in-
teret et le méme avantage. Eile
est d'une foree supérieure sur le
piane; douée d'un  beau  timbre
de voix, elle chante avee une meé-
thde: elle connail  plus  dune
sciepere,  expligue ot traduil
Gwethe 4 livee ouvert, possod
plusieurs lungues, mmprovise les
vers italiens avee autant de grace
et de purete de style que Jes veps
framgais,  Marie Cappelle  était
une plante exotique au sein des
bonnes et simples vertus de me-
nage de I'éducation limousine:
eile v oa trouve Ja mort..” '

[TV W
e et

frer une

Apres ce portrail si eharmant
ol dessinéd sur le vil, M. Raspal
ahorde la question chimique.

“J'ai vu au greffe,cdit M. Ras-1
pail, les trois assietles oblenues
par M. Orfila; j’en ai pris la des-
criplion ¢ méme la  mesure, ol

puis  jai consulté quelques cox-
perts  sur la  mantére dont on
avail opéré,

“Les deux premicres  assieties

obtenues 'ont é{é par l'acide ni-
lrique; mais les taches qu'elles
renferment sont. si peu caracté-
rizées ¢l si petites, elles ont don-
né aux réactifs des indications si
équivoques, que je me garderais
bien de prononcer qu'elles soient
des taches d’arsenic; elles ne sont
i pondérdantes ni déierminables:
je dirai la-dessus ultérieurement
men dernier mot.
“Une condamnation d'aprés ces
deux asnielles seules serait une
fatalité déplorable; et tot ou tard
la justice ne manquerail pas d'é-
prouver des regrels amers, pour
avoir prété toretite & un suss
faux sysiéme.

“Quant & la troisiéme assielte,
a la vue el d'aprds les renseigne-
ments analytiques que j'ai puisés
dans la conversalion des experts

du pays, je dois déclarer que I'on
peut prononcer que les taches
qui Ja couvrent sont de natlure
arsenicale. Mais ne préjugez pas
{rop vite; jFai de bien graves

Jeagnete,

“Les taches des denx preprisres
asselles sont petites, d'un Jaune
aqut tient du gras; chacune d'elles
tiest o quun souffle,

“Less taches de L troisieme son
L ges ot gorge v pgeon, bleges
et mroitantes  sur e centee,
Juttnes  violettes  sur e bord,
Mais. deoutez brep.. elles n'ont
st obtenges g par lem-
plor du nitrate de pelasse que M.
Ortila avart eu Ja précantion
dapporter de bParis”” S Pob-
servatton que b en firent fes exe
notamment ceux de Limo-
goes, il que ve neate 0'e-
tatt peut-ctre pas pur, Mo Ortila
papondit quit vooavait constate
In purett, Mars comme MM,
chimistes  ansistabent ef dema -
datent @ioen Panuly se. M,
arili, pousse jusque dans ses
derniers  retranchermnents, avoua
que,  stoeelte expérienee fear
spararssait donteuse, ol etant dis-
posé a labandonner”

“Alors, repondit M. odde Bu<sv, il
faudrat  ausst  abandonner Jes
denx premperes asstebfesy ear,
elles seules, e sigurasent
constituer la base dane aveasia-
ton d'emporsonnetne 0.

“hans de rapport de MO Orfila,
vouls ne trouvez rren de tont eeba;
tats de tout celag jen oo Lo preu-
v orale: gquitl ose me deémenty
fegalvment!

“Ues avenx ont part aux andi-
graves of extracrdl-
que gat éte autorise g des

et
savelr

Je-<

aperer

phles

teurs st =l
natres,
publier,

Je o dis i MM,
qui je tiens ces révelations, quil
fallant pousser plus o notre
et e demandar a o ces
messienrs o ] mee serait lorsibie

s chitmistes dbe

déprouver les peachifs Lissis 4
Tulle par M. Ortila. et d'en Tioee
Fanalyse,  asssté d'un oflieer

Judiciagre,

“Noler ¢o qui m'a clé eepondue:

M. Ortilaa laisse entre les mains
de M. Hories, pharmacien,  lous
ses pactif, i Texeeption de:

N petasse, '

CNOn 2, ,

Bt le ntrate de potasse” au
moven duguel 11 a0 obtenu les

taches e la trorseme assiette,
“Coes peéaetifs ne vabinent gue )
centimes, 1o positivement refu-
se de nous en faire cadeau!
“OQuand  Paccusation fulmine
contre la défense, on écoute:
pourquoel frrmerait-on la bouehe

viee de forme dans les proeedes
de T"accusation?

“Eh bien! je veuxoet je prefepds,
au pom de la loi, qu'on m'éeanle;
et la justice mrécontera st arres

est casse, et Popinion  publigue
mapprouvera .en  tout état de
Cause,

*Jaurai rempli mon devoir, au
risqm' de toutes les tribulations
dont on paie un devoir accompli
sous nos institutions  actuelles,
Que mimporte! Mon sommeil. &
moi, ne sera troublé  par  aucun
tantdme charge Ge fers, ni stig-
matise a toujours par un nitrate
de potasse suspect de mensonge,

“Voulez-vous que je vous rende
loute ma pensée?  Supposez que,

dans lintérét  de  la  defense,
Jeusse suivi |e procédd di M. Or-
fila; que, lrallant la'foule des ré-

actifs provenant des pharmacies
ignovante” qui Jui est échappe
darfs une autre occasion, jeusse
apporté tout expres de Paris e
nilrate -de potasse, seul habile 2
faire trouver du poison (3 o0 nul
autre reactif n’en aurail dicelé-
un atome, qu'aurait dit M.
cat gendral? Le voict:
—“Nous requérons de fa Cour
que 'expert de la défense dépose,
séanee tenamte, le flacon de ni-
trate de polusse qu'il a rapporte
dee Paris, & I'effet de le sourmettre
au contrdle des experts ecntendus
dans cetle enceinte.” ‘

“Et si javaisa refusé d'ohlempé-

rev o aux  conelusions,  gutaurait
ajoulé I'aceusation?

“Elle aurait demandé acte de
refus et Pinsertion au  procés-

verbal, & Peffet de pouvoir exer-
cer, &il ¥ avait liew, des pour-
suites contre mai, en qualité de
suspect de faux témoignage.
“Persone ne contestera la jus-
{esse de ces suppositions, .
“Rien de semblable n'a été suivi
a I'égard de M. Orflla; et sur celte
seule opération, qu'on aurait sus-
peetée de ma part, qu'on a accep-
tée sans ohservation de la part de
M. Ortiin, “Marie Cappelle a dix
éfre voude a l'infamie.” i

“Le jury a eru que I'impondé-
rable quantité d'arsenic qu'il éta-
lait sur ces assiettes signifiait né-
eosspirenient un empoisonnement
par l'arsenic: une quantité que
M. Ortlla a évaluée & un demi-
milligramme, et que j'estime, moi,
& moins d'un eenlidme de milli-
gramme.

“Or, ai le jury avait pu com-
prendre d'abord que cetle quan-
Lité élait Lrop minime pour signi-
filer un empoisonnement, ensuiie
que cette quantité pouvail prove-
nir du réaetif apporté tout expraa
de Paris par l'expert de I'accusa-
tion elle-méme, le jury n'aurait
pas pu condamner Marie Cappells
coupable d'empoisonnement pa-
I'arsenie, car toutes les probabili-
{és morales disparaissent devant
'absence du corps du délit™ -

Schoses & roveler A ce sujet. \

L. .

a la défense quand elle signaleun

Ju pays. de ce joli mot de “foule
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